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ABSTRAK

Abstrak: Penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan interferensi fonologi santri
penutur bahasa Madura di Surau Al-Khoiriyah. Khususnya mendeskripsikan.1) bentuk
interferensi fonologi penutur bahasa Madura dalam pelafalan Alqurandan2) faktor
interferensi  fonologi penutur bahasa Madura dalam pelafalan Alquran. Data
dalampenelitianini adalah pelafalan Alquran oleh santri penutur bahasa Madura di surau
Al-Khoiriyah yang diperoleh dari santri Surau Al-Khoiriyah Desa Banyusangka
Kecamatan Tanjung Bumi Bangkalan sebagai sumber data. Teknik pengumpulandata
pada penelitian ini menggunakanmetodesimak dengan teknik lanjutan berupa teknik
rekam dan teknik catat. Proses analisis data dilakukan dengan reduksi data, penyajian
data, dan penarikan kesimpulan. Uji keabsahan data penelitian ini menggunakan
triangulasi teknik.

Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa bentuk interferensi fonologi penutur
bahasa Madura dalam pelafalan Alquran terjadi pada pengubahan bunyi vokal dan
pengubahan bunyi konsonan. Pengubahan bunyi vokal hanya terjadi pada vokal fathah
/al. Sedangkan pengubahan bunyi konsonan terjadi pada konsonan &/kh/, & /$/, z /h/,
zl, o= I8/, S Isyl, g /1, o= /d/, & 1dl, & g/, dl, dan < /b/. Faktor yang
menyebabkan interferensi fonologi penutur bahasa Madura dalam pelafalan Alquran
antara lain: (1) interaksi kebahasaan atau transfer pengalaman; (2) terbawanya kebiasaan
dalam bahasa ibu; dan (3) perkembangan yang terjadi dalam proses pembelajaran.

Kata Kunci: interferensi fonologi, bahasa Madura, pelafalan Alquran



ZainalAbidin. 2017. Interference Phonology of Madurese Language Speakers in Qur'an
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ABSTRACT

This study aims to describe the phonological interference of Madurese-speaking
students in Surau Al-Khoiriyah. Specifically describe.1) the phonological interference of
Madurese speakers in the recitation of the Qur'an and 2) the phonological interference
factors of Madurese speakers in the recitation of the Qur'an. The data in this study is the
recitation of the Qur'an by Madura-speaking Madrasah students in surau Al-Khoiriyah
obtained from santriSurau Al-Khoiriyah of Banyusangka Village,
TanjungBumiSubdistrict, Bangkalan as data source.Collecting techniques data in this
study using the method refer to advanced techniques in the form of recording techniques
and record techniques. The process of data analysis is done by data reduction, data
presentation, and conclusion. Test the validity of this research data using technique
triangulation.

The results of this study indicate that the form of phonological interference of
Madurese speakers in the recitation of the Qur'an occurs in the conversion of vowel
sounds and the conversion of consonant sounds. Changing the vowel sound only occurs
in the fathah / a / vowel. Whereas consonant sound changes occur in consonant z/kh/,
&8,z M, Sz, oa sl G Isyl, g 1, o= /dl, & gl & 19/, Jdl, and < / b /. Factors
contributing to the phonological interference of Madurese speakers in the recitation of
the Qur'an include: (1) language interaction or transfer of experience; (2) the inclusion
of customs in the mother tongue; And (3) development that occur in the learning of
process.

Keywords: phonological interference, Madurese language, Qur'an recitation
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